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Check the safety instructions on the CD before use. See the User's Guide for detailed
information.

Vérifiez les instructions de sécurité sur le CD avant d'utiliser. Consultez le guide
d'utilisation pour obtenir plus d'informations.

Prifen Sie vor der Verwendung die Sicherheitsanwendung auf der CD. Detaillierte
Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch.

Raadpleeg de veiligheidsinstructies op de cd véér gebruik. Raadpleeg de
Gebruikershandleiding voor gedetailleerde informatie.

Controllare le istruzioni di sicurezza sul CD prima dell'uso. Consultare la Guida
utente per informazioni dettagliate.

Consulte las instrucciones de seguridad del CD antes de usar el producto. Consulte
el Manual de usuario para obtener informacion detallada.

Antes de utilizar, consulte as instru¢des de seguranca no CD. Consulte informacdes
detalhadas no Guia do Utilizador.

Reviseu les instruccions de seguretat del CD abans d'utilitzar el dispositiu. Trobareu
informacio detallada a la Guia de 'usuari.

Kullanmadan 6nce CD'deki glivenlik talimatlarini kontrol edin. Ayrintili bilgi igin
Kullanim Kilavuzuna bakin.

Mptv anmd tn xpnon, eAéy&te TiI¢ odnyiec acpaleiag oto CD. MNa Aemtouepeic
mAnpo@opieg, avatpééte otic Odnyieg xprotn.

Pred uporabo preverite varnostna navodila na CD-ju. Za podrobnejse informacije
glejte Navodila za uporabo.

Prije upotrebe, provjerite upute u vezi sigurnosti na CD-u. Ako Zelite vise informacija,
pogledajte Korisni¢ki vodic.

MpoBepeTe ru 6e36egHOCHUTE MHCTPYKLMU Ha CD-To npep ynotpebaTa. MNornegHete
BO YNaTCTBO 32 KOPUCHWKOT 3a AeTasHU.

Pre upotrebe proverite bezbednosna uputstva na CD-u. Za detaljnije informacije
pogledajte Korisnicki vodic.

Laes sikkerhedsinstruktionerne pa cd'en for brug. Se brugervejledningen for
yderligere oplysninger.

Tarkista turvallisuusohjeet CD-levylta ennen kayttoa. Katso yksityiskohtaiset tiedot
Kayttdoppaasta.
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Sjekk sikkerhetsinstruksjonene pa CD-en fgr bruk. Se Brukerhandboken for detaljert
informasjon.

Las igenom sdkerhetsinstruktionerna pa CD-skivan innan anvandning. Utforlig
information finns i anvandarhandboken.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ instrukcje bezpieczenstwa na ptycie CD.
Szczegétowe informacje znajduja sie w dokumencie Przewodnik uzytkownika.

Pfed pouzitim si prectéte bezpecnostni pokyny na disku CD. Podrobné informace
naleznete v uZivatelské prirucce.

Hasznalat el6tt olvassa el a CD-n |1évé biztonsagi utasitasokat. Tovabbi részletekért
ldsd a Hasznalati utmutatot.

Pred pouzitim si pozrite bezpecnostné pokyny na disku CD. Podrobné informécie
ndjdete v pouzivatelskej prirucke.

Consultati instructiunile de siguranta de pe CD inainte de utilizare. Consultati Ghidul
utilizatorului pentru informatii detaliate.

MpoBepeTe MHCTPYyKUMUTe 3a 6e3onacHocT Ha CD npeaun ynotpeba. BuxTe
PbkoBOACTBO Ha NoTpebuTens 3a nogpobHa nHpopmayus.

Pirms lietoSanas parbaudiet CD esosos drosibas noradijumus. Detalizétu informaciju
skatiet Lietotaja rokasgramata.

Prie$ naudodami, Zr. saugos nurodymus kompaktiniame diske. [Ssamesnés
informacijos ieskokite Vartotojo vadove.

Enne kasutamist kontrollige CD-I olevaid ohutusjuhiseid. Vaadake Uksikasju
Kasutusjuhendist.
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Periksa petunjuk keselamatan di CD sebelum penggunaan. Lihat Panduan
Pengguna untuk informasi lebih rinci.
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Aufkleber zu Laserstrahlung

AVorsicht:

Die Durchfiihrung von Verfahren und Einstellungen, die nicht in der Dokumentation zum
Drucker aufgefiihrt sind, kann zu gefahrlicher Strahlenbelastung fiihren.

Dieser Drucker ist ein Laserprodukt der Klasse 1 gemal3 der Definition in den IEC60825-
Spezifikationen. Ein Etikett hnlich wie das unten gezeigte befindet sich in allen Landern,
wo eine Kennzeichnung erforderlich ist, auf der Riickseite des Druckers.

( 4 )

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

PRODUIT LASER DE CLASSE 1

PRODUCTQ LASER CLASE 1
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Interne Laserstrahlung

In der Druckkopfeinheit befindet sich eine Laserdioden-Baugruppe der Klasse lll mit
einem unsichtbaren Laserstrahl. Der Druckkopf ist KEINE WARTBARE VORRICHTUNG,
daher darf die Druckkopfeinheit unter keinen Umstanden gedffnet werden. Im Inneren
des Druckers ist ein zusatzlicher Aufkleber zur Laserstrahlung angebracht.

Ozon-Sicherheit

Ozonemission
Laserdrucker erzeugen Ozongas als Nebenprodukt des Druckprozesses. Ozon wird nur
erzeugt, wahrend der Drucker druckt.

Ozon-Belastungsgrenze
Der Epson-Laserdrucker erzeugt weniger als 3.0 mg/h bei Dauerdruckbetrieb.

Risiko minimieren+H10

Um das Risiko der Ozonbelastung minimal zu halten, sollten Sie die folgenden
Bedingungen vermeiden:

(1 Einsatz von mehreren Laserdruckern in einem abgeschlossenen Bereich

(1 Betrieb bei extrem niedriger Luftfeuchtigkeit

(1 Schlechte Raumventilation

(1 Langer kontinuierlicher Druckbetrieb in Verbindung mit einer der obigen Bedingungen

Aufstellplatz des Druckers

Der Drucker sollte so aufgestellt werden, dass erzeugte Abgase und Warme:
(1 nicht direkt auf das Gesicht des Benutzers gerichtet sind

(1 nach Méglichkeit direkt aus dem Gebéaude ins Freie geleitet werden

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel
betragt 70 dB(A) oder weniger gemdss EN ISO 7779.

Das Gerdt ist nicht flir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen.

Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Turkiye'deki kullanicilar icin

« AEEE Yonetmeligine Uygundur.

« Urunun Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma omru 5 yildir.

« Tuketicilerin sikayet ve itirazlari konusundaki bagvurulari tuketici mahkemelerine ve
tuketici hakem heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan

Tel: 81-266-52-3131

Web: http://www.epson.com/

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
Mac is a trademark of Apple Inc,, registered in the U.S. and other countries.
Android™ is a trademark of Google Inc.

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change
without notice.





